7 Cytion

hCMEC/D3

305024

INFORMACJE OGOLNE

Opis

Linia komérkowa HCMEC/D3 reprezentuje unieSmiertelniong linie ludzkich komoérek srodbtonka mikronaczyniowego mézgu, szeroko
wykorzystywang w badaniach bariery krew-m6zg (BBB). Ta linia komorkowa zostata wygenerowana poprzez transdukcje pierwotnych
ludzkich komérek $rédbtonka mikronaczyniowego mézgu wektorem lentiwirusowym wyrazajgcym ludzka odwrotng transkryptaze telomerazy
(hTERT), kluczowy enzym utrzymujacy diugos¢ telomerdw, a tym samym promujacy diugowieczno$¢ komorek bez przeksztatcania ich
fenotypu. Wprowadzenie hTERT pomaga tym komarkom oming¢ starzenie replikacyjne, ktére ogranicza zywotnos¢ komorek pierwotnych,
umozliwiajgc trwate rozmnazanie w hodowli.

Komérki HCMEC/D3 zachowuja kluczowe fizjologiczne i morfologiczne cechy pierwotnych komérek srédbtonka mézgowego, co czyni je
cennym modelem do badan in vitro BBB. Obejmuja one ekspresje biatek Scistego potaczenia, takich jak klaudyna-5, okludyna i zonula
occludens-1, ktére sa krytyczne dla utrzymania integralnosci bariery. Komérki te wykazujg réwniez ekspresje roznych transporterow i
receptoréw typowych dla srédbtonka mézgowego, co wspiera ich wykorzystanie w badaniach zwigzanych z dostarczaniem lekow i
zaburzeniami nerwowo-naczyniowymi. Zdolnos¢ HCMEC/D3 do tworzenia szczelnej monowarstwy o wysokiej opornosci elektrycznej
podkresla ich przydatnos¢ do testéw przepuszczalnosci BBB.

Badania wykorzystujace komoérki HCMEC/D3 obejmuja szeroki zakres zastosowan, w tym badanie patologii mézgu, takich jak udar,
stwardnienie rozsiane i przerzuty raka do mézgu. Ich kompatybilno$¢ z r6znymi technikami biologii molekularnej czyni je rowniez doskonatym
narzedziem do badania odpowiedzi komérek srodbtonka na bodzce zapalne, stres Scinajacy i substancje neurotoksyczne. Ta linia komérkowa
zapewnia solidng, powtarzalng platforme do analizy zdarzeh molekularnych na poziomie $rédbtonka mézgowego, przyczyniajac sie do
cennego wgladu w ztozonos¢ zdrowia i choroby uktadu nerwowo-naczyniowego.

Chusteczka Mozg, ptat skroniowy, mikronaczynia krwionosne

Choroba Normalne $rédbtonek mikronaczyniowy moézgu (unieSmiertelniony za pomocg hTERT i
SV40; model bariery krew-mdzg; nie wywotujgcy nowotworow)

Miejsce przerzutow Nie dotyczy (normalna linia komérek Srédbtonka mézgowego; nie jest to probka
nowotworowa)

Zastosowania

Badania nad barierg krew-mozg (BBB); neurozapalenie; dostarczanie lekéw do OUN i przepuszczalnos$¢; migracja przez srodbtonek; biologia
potaczen Scistych (klaudyna-5, okludyna, ZO-1); modelowanie choréb neurologicznych; reakcje na naprezenie Scinajace; badania
neurotoksycznosci

Synonimy

« HCMEC/D3

« CMEC/D3

« human Cortical Microvessels Endothelial Cells/D3

KLASYFIKACJA

Organizm Cztowiek
Seks Kobieta
Wiasciwosci zwiazane ze wzrostem Zwolennik
Status GMO GMO-S1

Szczegotowe informacje dotyczace statusu GMO

GMO-S1: This human microvascular endothelial cell line (hnCMEC/D3) contains lentiviral constructs encoding SV40 T-Antigen or hTERT,
supporting stable immortalization. The insert is integrated into primary endothelial cells. This classification applies only within Germany and
may differ elsewhere.
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Poziom bezpieczenstwa biologicznego 1

CECHY CHARAKTERYSTYCZNE

Morfologia Podobny do srédbtonka (kostka brukowa)
Typ komorki Komérka srédbtonka
Czas podwojenia ok. 24-36 godzin

IDENTYFIKATORY

Zrédio

hCMEC/D3 (numer katalogowy Cytion 305024)
Numer identyfikacji podatkowej NCBI 9606

Cellosaurus CVCL U985

EKSPRESJA | PODATNOSC

Wirusy
Transformant: Simian virus 40 (SV40)

POSTEPOWANIE | HODOWLA
Pozywka hodowlana
EGM -2 MV Microvascular Endothelial Cell Growth Medium-2 BulletKit (od Lonza, numer katalogowy Lonza CC-3202)

Atmosfera inkubacyjna 37°C, 5%C02, nawilzona atmosfera.

Suplementy

Uzupetni¢ dostarczong pozywke podstawowa EBM-2 zgodnie z zaleceniami producenta

Odczynnik dysocjacyjny Accutase lub 0,25% roztwor trypsyny z EDTA (krotko; nie nalezy poddawac nadmiernej
trypsynizaciji)

Hodowla komérek w subkulturze

Usuna¢ pozywke, przeptukac¢ roztworem PBS bez Ca2*/Mg?*, doda¢ Accutase (3—5 min w temperaturze 37°C), zneutralizowac¢ kompletng
pozywka, odwirowac przy 300xg przez 5 min, ponownie wysia¢ w gestosci 1-2 x 104 komoérek/cmz2 do kolb pokrytych kolagenem.

Wspétczynnik podziatu od1ldo3
Gestos¢ wysiewu 1 do 2 x 104 komorek/cm? (na powierzchniach pokrytych kolagenem I)
Odnawianie ptynéw Co 1-2 dni
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https://www.cellosaurus.org/CVCL_U985

Rozmrazanie i hodowla

Confirm that the vial remains deeply frozen upon delivery, as cells are shipped on dry ice to maintain optimal temperatures during transit.
Upon receipt, either store the cryovial immediately at temperatures below -150°C to ensure the preservation of cellular integrity, or proceed to
step 3 if immediate culturing is required.

For immediate culturing, swiftly thaw the vial by immersing it in a 37°C water bath with clean water and an antimicrobial agent, agitating gently
for 40-60 seconds until a small ice clump remains.

Perform all subsequent steps under sterile conditions in a flow hood, disinfecting the cryovial with 70% ethanol before opening.

Carefully open the disinfected vial and transfer the cell suspension into a 15 ml centrifuge tube containing 8 ml of room-temperature culture
medium, mixing gently.

Centrifuge the mixture at 300 x g for 3 minutes to separate the cells and carefully discard the supernatant containing residual freezing
medium.

Gently resuspend the cell pellet in 10 ml of fresh culture medium. For adherent cells, divide the suspension between two T25 culture flasks;
for suspension cultures, transfer all the medium into one T25 flask to promote effective cell interaction and growth.

Adhere to established subculture protocols for continued growth and maintenance of the cell line, ensuring reliable experimental outcomes.

KONTROLA JAKOSCI | KRIOKONSERWACJA

Bezptodnosé

Zanieczyszczenie mykoplazma jest wykluczane przy uzyciu zaréwno testéw opartych na PCR, jak i metod wykrywania mykoplazmy opartych
na luminescenciji.

Aby upewnic sig, ze nie ma zanieczyszczenia bakteriami, grzybami lub drozdzami, hodowle komérkowe sg poddawane codziennym
kontrolom wizualnym.

Pozywka do zamrazania Jako pozywki do kriokonserwacji uzywamy 50% pozywki podstawowej + 40% FBS + 10%
DMSO lub CM-1 (numer katalogowy Cytion 800100), ktéra zawiera zoptymalizowane
osmoprotektanty i stabilizatory metaboliczne w celu zwiekszenia regeneracji i zmniejszenia
stresu wywotanego kriokonserwacja.

Warunki przechowywania

W celu diugotrwatego przechowywania nalezy umiescic fiolki w ciektym azocie w fazie lotnej w temperaturze od -150 do -196 °C.
Przechowywanie w temperaturze -80 °C jest dopuszczalne tylko jako krétki etap przej$ciowy przed przeniesieniem do ciektego azotu.

Warunki wysytki

Linie komoérkowe poddane kriokonserwacji sa wysytane w suchym lodzie w zatwierdzonych, izolowanych opakowaniach z wystarczajaca
iloscig czynnika chtodniczego, aby utrzymac temperature okoto -78°C przez caly czas transportu. Po otrzymaniu przesyiki nalezy natychmiast
sprawdzi¢ pojemnik i bezzwtocznie przeniesc¢ fiolki do odpowiedniego miejsca przechowywania.

DARCZYNCA
Wiek dawcy Dorosty
Pochodzenie etniczne Nie okreslono

KWESTIE PRAWNE | BEZPIECZENSTWO

Srodki bezpieczenstwa

Planujac przechowywanie kriofiolek w cieklym azocie w celu ich pdzniejszego rozmrozenia, nalezy bezwzglednie przestrzegac
rygorystycznych srodkéw bezpieczenstwa. Niezbedne sg odpowiednie rekawice i odziez ochronna, a podczas przenoszenia zamrozonych
probek do lub ze zbiornika z ciektym azotem wymagane jest stosowanie maski lub okularéw ochronnych. Ma to na celu zmniejszenie ryzyka
obrazen spowodowanych potencjalnymi eksplozjami kriowialu podczas wyjmowania, ktére moga skutkowaé wyrzuceniem ostrych
fragmentow.

Gwarancja

W Cytion gwarantujemy jakos$¢ i zywotno$¢ naszych produktow.

Gwarantujemy, ze nasze komoérki beda zywotne na poczatku hodowli przez 60 dni po wysytce z naszych zaktadow.
Zapewniamy, ze wszystkie materialy sg zgodne ze specyfikacjami opisanymi w certyfikacie analizy i/lub karcie produktu

Szczegoétowe informacje mozna znalez¢ w naszej <a href=""/Who-we-are/Warranty/"" hreflang=""x-default"">O$wiadczeniu gwarancyjnym
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Wymagana umowa o transferze Yes

materiatow
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